INSTALACIONES HIDRAULICAS Y
SANITARIAS

GRIFERIAS

LLAVE INDIVIDUAL PARA
LAVAMANOS.

CIERRE RAPIDO

Ministerio de Trabajo
y Seguridad Social

@
SENA

N

Servicio Nacional
de Aprendizaje



@080

Este titulo digital por Sistema de Bibliotecas SENA_se encuentra bajo una licencia de Creative
Commons Reconocimiento-Nocomercial-compartirigual 3.0 unported License. Creado a partir
de la obra en http://biblioteca.sena.edu.co

.........................................

LAVAMANOS.
CIERRE RAPIDO



http://biblioteca.sena.edu.co/coleccion/1.html
http://co.creativecommons.org/tipos-de-licencias/
http://co.creativecommons.org/tipos-de-licencias/
http://biblioteca.sena.edu.co/

PRIMERA EDICION.
CONTENIDOS TECNICOS:
Carlos Hemando Rosas R.- Sena.CNC.
Carlos Efrén Ibarra G.- Grival
ASESORIA TECNICO-PEDAGOGICA:

Luis Eduardo Bustamante T.

Asesor Division de Industria y de la Construccion. Sena
DIAGRAMACION:
Mario Alberto Salazar Z.
ILUSTRACION

Departamento de Dibujo Grival

COMITE TECNICO:
Fernando Delgado H. Presidente Asoceramistas

Luis Fernando Jiménez C. Gerente Mercadeo - Grival

Juan Arias B.
Jefe Centro Nacional de la Construccion.

Produccién Convenio:
SENA-ASOCERAMIST AS

SENA. Secciéon Publicaciones 1991.



TABLA DE CONTENIDOS.

GENERALIDADES

1.1 Descripcion 9
1.2 Partes 9
1.3 Funcionamiento 9

PROCESO TECNICO DE INSTALACION
2.1 Medidas de Instalaciéon 13
2.2 Instalacion 13

CONEXION A LA RED

3.1 Con Niples de Hierro Galvanizado 17
3.2 Con Niples de P.V.C. 19
3.3 Con Acoples Flexibles Metalicos 21
HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION 25
MANTENIMIENTO Y REPARACION 29

RECOMENDACIONES TECNICAS 33



1. GENERALIDADE




1.1 DESCRIPCION

Es un tipo de llave sencilla, que
se caracteriza por su mecanismo
de cierre, el cual con rotar la
manija solamente media vuelta a
la izquierda o derecha permite el
paso del maximo caudal de agua
al lavamanos, o lo interrumpe.

Se instala en los lavamanos
integrales pequefios, los cuales
generalmente traen dispuesta
una perforacion para la llave en el
centro O en sus extremos
laterales.

1.2 PARTES

BOTON INDICE
TORNILLO
MANUA
TUERCA DE REFINACION
TOPE
ANILLO DE CAUCHO-ROTATORIO
ANILLO DE CAUCHO - ESTATICO
ARANDELA DE RETENCION
VASTAGO

. ASIENTO PARA SELLE

. RESORTE

. CUERPO

. ARANDELA DE EVA.

. ARANDELA DE FRCCION

. TUERCA ASEGURADORA

. TUERCA UNION

. ANILLO DE CAUCHO

. NIPLE UNION

. CARCILLA

. PICO
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1. GENERALIDADES

1.3 FUNCIONAMIENTO

El funcionamiento 'de esta
llave es muy sencillo: Al girar
media vuelta la manija hacia
la izquierda, el disco movil
del conjunto de cierre, rota
haciendo coincidir su
perforacion inferior con el
agujero central del empaque
del asiento de la llave,
permitiendo asi, el paso del
agua. Al girar la manija en
sentido contrario,
nuevamente se produce el
sello y se interrumpe el paso
del agua.
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2. PROCESO TECNICO




2.PROCESO TECNICO DE INSTALACION

2.1 MEDIDAS DE INSTALACION

Las medidas de instalacion
generalmente recomendables para
estos lavamanos, son las
siguientes:

i
'ACOMETIDA
|

i

k |piso ! Frsrgmmhoo! ‘

Sin  embargo, antes de Ila
instalacion es importante, revisar
la referencia del mismo y verificar
las medidas que recomienda el
fabricante.

2.2 Instalacion de la Llave
en el Lavamanos.

La llave viene armada desde la
fabrica y para su instalaciéon, no
necesita desarmarla, tome la
llave del empaque

y proceda de acuerdo al
siguiente orden de pasos:

A. Inserte el empaque de
caucho en el asiento de llave
teniendo en cuenta que la
parte escalonada del mismo
guede hacia abajo y cologue la
llave en el lavamanos.

B. Por debajo de Ila
porcelana inserte la arandela
de friccibn y enrosque
manualmente la tuerca de
ajuste hasta que la llave
guede perfectamente ajus-
tada y en la posicidon
correcta.






3. CONEXION A LA RED

Antes de fijar definitivamente el
lavamanos a la pared se procede un hombre solo o una llave
a la preparacion de la acometida a para tubos numero 6.

la red, la cual puede hacerse de
muchas formas diferentes, pero (
para el caso, citaremos  ——
Gnicamente los métodos que B s e B
pueden considerarse mas comu-
nes. Y

3.1 Con Niples De Hierro
Galvanizado

¢ Aliste una reduccion de copa de
hierro galvanizado, de 1/2
pulgada por 1/4 de diametro.

e Tome el niple union de la llave
individual, insértele la tuerca
union y después de aplicarle
cinta de teflon

NIPLE e Tome el conjunto formado

] uwon anteriormente y después de

colocar el anillo de caucho
TUERCA
sobre la parte escalonda del
i niple unidn, enrosque la
' tuerca unién en la rosca de
REDUCCION la llave individual.
DE _COPA

e Coloque provisionalmente el
lavamanos en la pared en la
posicion que guedara
instalado, sin fijarlo
definitivamente.

en la rosca, enrdsquelo en la
reduccion de copa, primero
manualmente y termine de
ajustarlo utilizando
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e Tome las medidas de los
niples necesarios para la
conexion 'y retire el
lavamanos.

e Corte y rosque los niples
de hierro galvanizado.

e Utilizando un codo de
hierro galvanizado del/2
pulgada y después de

aplicar cinta de teflon en las
roscas de los niples forme la
pieza que aparece en la figura,
ajustando convenientemente
con llaves para tubos .

Desenrosque la tuerca union de
la base de la llave individual del
lavamanos y enrosque la
reduccion en el niple
correspondiente de la pieza que
acaba de conformar.

L,

JM___

Enrosque el otro extremo de la
pieza, en el accesorio de la
pared, ajustando con llaves
para tubos. Verifique que la
posicion final, sea la correcta
para el acople con la llave
individual.




e Coloque el lavamanos en la pared
en la posicion que quedara in-
stalado, haciendo coincidir la base
de la llave individual del
lavamanos con el niple unién.

e Después de fijar el lavamanos a la
pared, enrosque manualmente la
tuerca unién ajustando adecuada-
mente.

¢ Por ultimo, permita el paso del
agua y pruebe la instalacion.

3.2 Con Niples De P.V.C.

Generalmente, es recomendable,
gque toda tuberia que quede
instalada a la vista, sea metalica ya
gue estara expuesta a los golpes o
al maltrato comun en el momento de
hacer aseo, sin embargo en la
practica, debido al auge de las
tuberias PVC, es muy frecuente
realizar este tipo de conexiones con
niples y accesorios de la misma
tuberia, para ello se procede con un
método similar al descrito
anteriormente, asi:

e Aliste un adaptador hembra PVC
de 1/2 pulgada por 1/4.

e Tome el ni pie unién de la

llave individual, insértele la
tuerca unidon y después de
aplicarle cinta de teflén en la
rosca, enrésquelo en el
adaptador hembra de PVC.
Termine de ajustarlo con un
hombre solo o una llave para
tubos nimero 6.

Coloque el anillo de caucho
sobre la parte escalonada del
niple unién y enrosque la
tuerca union en la rosca de
llave individual para
lavamanos.

Coloque provisionalmente el
lavamanos en la pared en la
posicion que guedara
instalado, pero sin fijarlo
definitivamente.



e Tome las medidas de los
niples de PVC, necesarios
para la instalacion.
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e Desenrosque la tuerca
uniéon de la base de la
llave individual del
lavamanos.

e Con limpiador removedor y
utilizando estopa o0 una
bayetilla, limpie: el interior
de las campanas del codo,
el interior de la campana
del adaptador hembra que
contiene el niple

unién, el interior de la campana
del accesorio de la acometida
de la pared y los espigas de los
niples de PVC.

De acuerdo con las medidas re-
qgueridas, utilizando soldadura
liguida  PVC, suelde el
adaptador, los niples y el codo
de 1/2 pulgada, conformando la
pieza que se observa en la
figura.

e Suelde la pieza de Ila

acometida, en el accesorio de
la pared, haciendo coincidir la
superficie del niple unién que
contiene el anillo de caucho,
con la base de la llave in-
dividual del lavamanos.



e Por ultimo, fije definitivamente el
lavamanos y ajuste manualmente
la tuerca union.

3.3 Con Acoples Flexibles
Metalicos.

e Si el accesorio de acometida de
la pared, es de  hierro
galvanizado, corte y rosque un ni
pie de del mismo material, de
una longitud tal, que después de
instalado sobresalga 4.5 cms. de
la pared terminada.

PARED TERMINADA

NIPLE

ity ’ 1

4.5 cms \
-

PARED TERMINADA

ADAPTADOR
ACOMETIDA i —

—_———

45 cms

e Si el accesorio de acometida

de la pared, es de PVC,
disponga un ni pie con un
adaptador macho de 1/2" en
un extremo, teniendo en
cuenta que la dimension
citada en el punto anterior,
esta vez se toma hasta el
borde del adaptador.

¢ Aplique cinta de teflon en la

rosca de la acometida. Fije
definitivamente el lavamanos
a la pared.

e Deseche el niple union y su

anillo de caucho de la llave
individual para lavamanos y
solamente conserve la tuerca



ANILLO DE Deseche el empaque y la
«——» CAUCHO arandela de friccion grandes del
acople flexible.

_L e Introduzca el extremo

—_— correspondiente del 'acpple por

! UNION la base de la llave individual y

|7 enrosque, en primer lugar la

= tuerca de la acometida

,ég ajustandola convenientemente

== con llaves expansivas, coloque

el escudo Yy posteriormente

e Cologue provisionalmente proceda a ajustaf manualmente

el acople flexible vy !a ~tuerca  union de llave
determine la  medida individual.

adecuada para un acople
correcto, teniendo en
cuenta que el extremo del
acople, solamente debe
penetrar por la base de la
llave individual, una longitud
de 2.0 cms.

e Por el extremo liso del
acople, inserte en su orden:

——

1_ AND. DE
1CCION
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TUERCA

| ACOPLE r/////”)
FLEXIBLE

e Por ultimo permita el paso del
agua y pruebe la instalacion.




4. HERRAMIENTAS PARA LA




1. Destornillador

2. Llave expansiva
3. Llave para tubos
4. Flexémetro y Cinta Teflon



5. MANTENIMIENTO Y REPARACION
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5. MANTENIMIENTO Y REPARACION

Dado que el mecanismo de fun-
cionamiento de la llave individual
(cierre rapido) para lavamanos es
muy sencillo, las fallas que puedan
presentarse, también son muy
eventuales, sin embargo se anexa la
siguiente informacion, como una guia,
en caso de posibles reparaciones.

e Corte el suministro de agua.

e Con la punta de un pequefo des-
tornillador de pala, retire el boton
indice (1), desenrosque el tornillo
de sujecion

e (2)Y retire la manija ( 3) halando
hacia arriba.

e Desenrosque manualmente la tuer-
ca bonete (4) Y retirela.

e Acople nuevamente la manija (3) Y
enrosque el tornillo ( 2 ). Hale la
manija hacia arriba para retirar el
conjunto de selle (5).

e Observe que el conjunto de selle,
esta conformado por dos partes:
Una fija (A) Y otra movil (B).

Separelas, entre ellas hay una
arandela metalica antifriccion.



Revise los empaques (anillos de
caucho) interno y externo de la pieza
fija (A), su deterioro produce escapes
de agua por la parte superior de la llave
individual.

Revise la pieza moévil (B), si se
encuentra rayada o deteriorada en la
base, es conveniente reemplazarla
para evitar el goteo por la nariz de la
llave.

Utilizando un lapiz retire el empaque (6)
Y el resorte (7) del asiento interior de la
llave. Si el empaque o el resorte se
encuentran deteriorados es
conveniente reemplazarlos para evitar
el goteo por la nariz de la llave.

Después de revisar las partes com-
ponentes de la llave proceda a armarla
conservando el orden descrito. Inserte
el conjunto de selle (5) de tal forma que
la pestafia penetre en la ranura del
cuerpo y enrosque manualmente la
tuerca (4).

Acople la manija (3), asegurela con el
tornillo (2) Y coloque a presion el boton
indice.

LOS REPUESTOS PARA ESTA
LLAVE, SE ENCUENTRAN
DISPONIBLES EN EL MERCADO
LOCAL
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6. RECOMENDACIONES TECNICAS

> Por ningun motivo utilice hilazas o

grasas de tipo mineral o vegetal
como sellantes en las roscas.

No trate las tuercas con llaves
para tubo, algunas solo se
ajustan manualmente, para el
manejo de las tuercas metalicas,
utilice llaves expansivas.

Antes de instalar la acometida,
proceda a drenar la tuberia dejan-
do escapar momentaneamente el
agua, asi evitara que los residuos
gue guedan en la red después de
la instalacion, puedan afectar el
normal funcionamiento de la
llave.

Revise y siga ordenadamente las
recomendaciones técnicas de la
presente guia, se evitard con-
tratiempos.

OTRAS GRIFERIAS
INDIVIDUALES DE
CIERRE RAPIDO.

DESCRIPCION.

Es un conjunto de dos llaves in-
dividuales cierre rapido que se
instalan en los lavamanos
integrales, con  acometidas
independientes de agua fria vy
caliente.

PARTES.

Las partes que conforman el
conjunto de la griferia individual
de cierre rapido, son las
siguientes:




Cada llave cierre rapido, que
forma el conjunto de la
griteria, es de las
caracteristicas y partes
descritas anteriormente, en
consecuencia, los procesos
de instalacion, conexion a la
red, mantenimiento y
recomendaciones técnicas
obedecen a las ya descritas.

Sin embargo, cuando la red
de agua caliente, se halla
instalada con tuberia plastica
CPVC., los niples y ac-
cesorios de conexion de la
llave seran también CPVC., al
igual que la soldadura liquida.

NOTA.

El proceso de
instalaciéon del sifon, se
encuentra descrito en
la cartilla:

“SIFONES PARA
LAVAMANOS”.
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